VENDIM
Nr. 611, daté 23.10.2025

PER MIRATIMIN E RREGULLORES “PER PERPUNIMIN E TE DHENAVE TE
UDHETIMIT”

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés e té neneve 4, pika 6, 5, pika 13, 9, pika 3, 10, pika 4, 15,
pika 6, 16, pika 4, 17, pika 3, 18, pikat 3 e 4, 19, pika 3, 20, pika 5, dhe 21, pika 3, té ligjit nr. 38/2025,
“Pér pérpunimin e informacionit té udhétimit né Republikén e Shqipérisé”, me propozimin e ministrit
té Punéve té Brendshme, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores “Pér pérpunimin e t€ dhénave t€ udhétimit”, sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet
kétij vendimi.

2. Vendimi nr. 954, daté 2.12.2020, i Késhillit té¢ Ministrave, “Pér miratimin e rregullores pér
pérpunimin e té dhénave té pasagjerit”, shfugizohet.

3. Ngarkohen Ministria ¢ Punéve té Brendshme, Ministria ¢ Mbrojtjes, Ministria e Financave,
Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé, Byroja Kombétare e Hetimit, Shérbimi Informativ i Shtetit,
Komisioneri pér té Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale, Drejtoria e
Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit, Agjencia e Inteligjencés dhe Sigurisé sé Mbrojtjes, Agjencia
Kombétare e Mbrojtjes Civile, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, Agjencia e Inteligjencés
Financiare dhe Policia Ushtarake pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

RREGULLORE
“PER PERPUNIMIN E TE DHENAVE TE UDHETIMIT”

KREU I
TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi i késaj rregulloreje éshté pércaktimi i rregullave pér pérpunimin e informacionit té udhétimit
né Republikén e Shqipérisé, pér grumbullimin, pérpunimin, shpérndarjen apo shkémbimin e té
dhénave, sipas parashikimeve né nenin 8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€
udhétimit né Republikén e Shqipérisé”.

Neni 2
Objekti

Kjo rregullore ka pér objekt pércaktimin e rregullave, qé kané té béjné me:
1. Organizimin dhe funksionimin e Sektorit té Inteligjencés sé Udhétimit (SIU);



2. Transmetimin dhe mbrojtjen e t€ dhénave té udhétimit;

3. Pérdorimin dhe kontrollin e aksesit né bazat e té dhénave;

4. Pérpunimin dhe shpérndarjen e té dhénave;

5. Shenjéstrimin;

6. Shkémbimin ndérkombétar té informacionit té udhétimit;

7. Pércaktimin e rregullave pér funksionimin dhe bashképunimin e népunésit pér mbrojtjen e té
dhénave personale me autoritetin kombétar mbikéqyrés;

8. Pércaktimin e rregullave pér procedurat e autorizimit té transmetimit t€ informacionit té
udhétimit.

Neni 3
Pérkufizime

Termat e pérdorur né kété rregullore kané té njéjtin kuptim me ata t€ pércaktuar né ligjin nr.
38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit té udhétimit né Republikén e Shqipéris¢”, dhe termat e
méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Certifikata e sigurisé¢ sé personelit (CSP)” dhe “Nevojé pér njohje”, i njéjti kuptim sig
pércaktohet né nenin 4, t€ ligjit nr. 10/2023, “Pér informacionin e klasifikuar™;

2. “Kanale té sigurta té komunikimit”, mjete fizike ose elektronike, té€ cilat sigurojné
transmetimin e informacionit té klasifikuar pa rrezik komprometimi;

3. “Personeli SIU”, punonjésit nga strukturat e Policisé sé¢ Shtetit dhe punonjésit e autoriteteve
operative, t€ eméruar apo té caktuar né detyré prané SIU-t dhe g€ ushtrojné detyrat funksionale sipas
ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit té udhétimit né Republikén e Shqipérisé”, dhe
késaj rregulloreje.

KREU II
SEKTORI I INTELIGJENCES SE UDHETIMIT

Neni 4
Ngritja dhe funksionimi i STU-t

1. Sektori i Inteligjencés sé Udhétimit (SIU) éshté njé strukturé ndérinstitucionale, qé ngrihet dhe
funksionon né Departamentin pér Policiné Kriminale, né Drejtoriné e Pérgjithshme té Policisé sé
Shtetit.

2. SIU pérbéhet nga punonjés té Policisé sé Shtetit dhe té autoriteteve operative té pércaktuara né
ligjin nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit té udhétimit né Republikén e Shqipérisé”.

3. SIU operon 24 oré, pa ndérpretije, sipas pércaktimeve té legjislacionit né fuqi pér kohézgjatjen e
punés dhe t€ pushimit.

4. B drejta e aksesit e punonjésve té SIU-t né bazat e té dhénave té autoriteteve operative pérkatése
jepet me urdhér té titullaréve t€ tyre, bazuar né€ parimin “nevojé pér njohje”.

Neni 5
Statusi i SIU-t

1. Personeli i SIU-t, sipas nenit 4 t€ késaj rregulloreje, ka detyrime e té drejta té barabarta dhe kalon
né varési léndore t€ SIU-t pér periudhén e géndrimit né kété strukturé.



2. T¢ gjithé punonjésit, pér njohje me informacionin e klasifikuar, pajisen me certifikaté sigurie té
personelit me nivelin “Tepér sekret”.
3. Personeli i STU-t raporton te shefi i sektorit té SIU-t pér detyrat funksionale né kété strukturé.

Neni 6
Trajtimi financiar i punonjésve té SIU-t

Té gjithé punonjésit e SIU-t, pérfshiré pérfaqésuesit e autoriteteve operative, trajtohen me pagé
bazé sipas nivelit dhe funksionit né strukturat e autoriteteve operative pérkatése, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi.

Neni 7
Kriteret e emérimit e t€ kualifikimit pér punonjésit e SIU-t

1. Té€ gjithé punonjésit e SIU-t, pérfshiré pérfaqésuesit e autoriteteve operative, duhet té plotésojné
kéto kritere minimale:

a) t€ jené punonjés me pérvojé mbi 5 (pes€) vjet né institucionet pérkatése;

b) t€ kené njohuri té gjuhés angleze;

c) té zotérojné certifikaté sigurie té personelit (CSP) té vlefshme, né nivelin “Tepér sekret”;

¢) té kené njohuri t€ avancuara pér sistemet kompjuterike dhe analizén e té€ dhénave.

2. Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit, pér emérimin né SIU, pérzgjedh punonjés me
pérvojé né fushat e kufirit e t€ migracionit, t€ hetimit té krimit, té terrorizmit, té analizés sé
informacionit, si dhe punonjés pérgjegjés pér teknologjiné dhe informacionin.

Neni 8
Pikat e kontaktit té autoriteteve kompetente

1. Autoritetet kompetente caktojné pika kontakti pér bashképunimin me SIU-n me njé kohézgjatje
njévjegare.

2. NE¢ rastet e ndryshimit té pikés sé kontaktit, autoritetet kompetente véné menjéheré né dijeni
SIU-n.

3. Pikat e kontaktit duhet té jené punonjés me pérvojé mbi 5 vjet, mundésisht né fushén e analizés
s¢ informacionit dhe té pajisur me certifikaté sigurie t€ vlefshme té nivelit “Tepér sekret”.

4. Pikat e kontaktit t€ autoriteteve kompetente jané dhe anétaré té njésisé sé emergjencave té€ SIU-
t, e cila mblidhet né rastet e emergjencave kombétare dhe drejtohet nga drejtuesi i SIU-t.

Neni 9
Pérfaqésuesit e autoriteteve operative prané SIU-t

1. Cdo autoritet operativ cakton deri né 5 specialisté prané SIU-t, té cilét veprojné brenda mjediseve
té tij dhe né pérputhje me protokollet e sigurisé.

2. Pérfagésuesit e caktuar jané specialisté té SIU-t pér kohén e géndrimit né kété strukturé.

3. Autoritetet operative ruajné té drejtén pér t€ mos caktuar pérfagésues fizikisht prané SIU-t, por
bashképunojné sipas procedurave standarde té punés té miratuara nga titullarét e autoriteteve
operative.



4. Né rastet e parashikuara nga pika 3 e kétij neni, autoritetet operative komunikojné népérmijet
kanaleve té sigurta té komunikimit, té postés elektronike ose sipas rregullave té parashikuara pér
informacionin e klasifikuar.

Neni 10
Bashképunimi ndérinstitucional

1. Bashképunojné me SIU-n pér pérmbushjen e detyrimeve t€ ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin
e informacionit té€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé”, té gjitha autoritetet kompetente dhe
operative, si mé poshté vijon:

a) Ministria e Punéve té Brendshme:

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Policisé sé Shtetit me té gjitha strukturat e saj;

b) Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé;

c) Ministria e Financave:

1. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave;

1. Agjencia e Inteligjencés Financiare;

¢) Ministria e Mbrojtjes:

1. Agjencia e Inteligjencés dhe Sigurisé s¢ Mbroijtjes;

ii. Agjencia Kombétare e Mbroijtjes Civile;

iii. Policia Ushtarake;

d) Shérbimi Informativ i Shtetit;

dh) Byroja Kombétare e Hetimit;

e) Komisioneri pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té€ Dhénave Personale.

2. Mospérmbushja e detyrimeve nga institucionet e varésisé raportohet nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Policisé né autoritetet kompetente.

KREU III
PERPUNIMI I TE DHENAVE TE UDHETIMIT

Neni 11
Llojet e informacionit t€ udhétimit

1. Té gjithé transportuesit né kuptimin e nenit 5, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e
informacionit té€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé”, transmetojné t€ dhénat e udhétimit prané
SIU-t, si mé poshté vijon:

a) t€ dhénat paraprake té€ informacionit té pasagjerit (t€ gjitha llojet e dhénave API);

b) t€ dhénat e regjistrimit t€ emrit té pasagjerit (t€ dhénat PNR);

¢) t€ dhénat e ngarkesave (kargo t€ manifestit t€ udhétimit pér mallrat).

2. T¢é dhénat e udhétimit, té pércaktuara né shkronjat “a”, “b” dhe “c”, té pikés 1, té€ kétij neni,
transmetohen pér t€ gjitha udhétimet e planifikuara me mjete ujore, ajrore dhe tokésore, pérfshiré
rastet e transportit ujor dhe ajror té€ pérgjithshém apo udhétimet me garter, pér géllime joushtarake,
qé:

a) nisen nga Republika e Shqipérisé me destinacion vende t€ tjera;

b) nisen nga vende t€ tjera me destinacion Republikén e Shqipérisé ose transit né t€ gjithé hapésirén
(ajrore, ujore dhe tokésore) népérmjet Republikés sé Shqipérisé.



3. Kur transporti kryhet me kod té pérbashkét, ndérmjet njé ose mé shumé transportuesve,
transportuesi qé kryen udhétimin éshté i detyruar t€ transmetojé prané SIU-t té dhénat, sipas
pércaktimeve né pikat 1 dhe 2 té kétij neni, pér té gjithé pasagjerét.

4. Kur transportuesi nuk mbledh té dhénat API dhe PNR, por i disponon kéto t€ dhéna né format
tjetér, at€heré ai do t€ dérgojé té dhénat e udhétimit, sipas formatit té pércaktuar nga SIU, brenda njé
muaji nga momenti 1 informimit nga ana e SIU-t. Transportuesi duhet té pérputhé sistemet me ato té
standardeve ndérkombétare pér njé periudhé kohore té pércaktuar nga SIU.

5. Té dhénat e ngarkesave né té gjitha rastet e transporteve pérfshijné té gjitha elementet e
dokumentacionit detyrues pér udhétim, ku jané té pércaktuara té paktén:

a) t€ dhénat e manifestit t€ pérgjithshém:

1. numri 1 manifestit;

ii. data e dorézimit té manifestit;

iii. lloji 1 transportit (ajror, detar, tokésor);

1v. emri 1 mjetit té transportit;

v. flamuri ose vendi i regjistrimit té mjetit té transportit;

vi. porti/terminali i nisjes;

vil. porti/terminali i destinacionit;

viil. emri 1 operatorit ose 1 kompanisé transportuese;

b) té dhénat pér ¢do njési mallrash/ngarkese:

i. numti i ngarkesés (shipping bill/ wybill/B/L);

ii. emri dhe adresa e eksportuesit (dérguesit);

iii. emri dhe adresa e importuesit (marrésit);

iv. emri i agjentit pérfagésues né port/dogané (nése ka);

v. pérshkrimi i mallrave;

vi. kodi HS (tarifor doganor);

vil. pesha bruto dhe neto e ngarkesés;

viil. véllimi (né m?);

ix. numri i paketave dhe lloji i paketimit;

x. marka dhe numri i kontejneréve (nése pérdoren);

x1. statusi 1 ngarkesés (import, transit, eksport);

xii. vendi i origjinés sé¢ mallrave;

xiii. vendi i destinacionit final;

xiv. t€ dhéna té tjera ndihmése (nése kérkohet nga SIU);

xv. deklarata pér mallra té rrezikshme (nése ka);

xvi. vlera e deklaruar pér dogané;

xvil. numri i konosamentit (Bi// of Lading) ose Air Waybill;

xviii. informacione pér pagesén e transpottit (freight prepaid/ collect),

xix. referenca té vecanta ose komente t€ tjera;

xx. nénshkrimi i kapitenit, 1 agjentit apo 1 pérfagésuesit té transportuesit;

xx1. vula e kompanis€ ose e operatorit té transportit;

xxii. pika e kalimit kufitar t€ hytjes/daljes.

6. Transmetimi i t€ dhénave té udhétimit kryhet te SIU né ményré té drejtpérdrejté ose népérmjet
njé operatori ekonomik pér t€ mundésuar leximin e formateve/protokolleve t€ t€ dhénave té
udhétimit, si dhe pér t’i transmetuar né sistemet e pérpunimit té t€ dhénave té SIU-t.

7. Transportuesit nuk duhet té mbledhin, té pérpunojné dhe té transmetojné t€ dhéna sensitive,
sipas legjislacionit pér mbrojtjen e té dhénave personale. N¢€ rast se transportuesit transmetojné té



dhéna té ndryshme nga ato t€ pércaktuara né pikén 3, té€ kétij neni, SIU kryen menjéheré fshirjen e tyre
né ményré t€ pakthyeshme.

8. Transmetimi i té¢ dhénave nga transportuesit béhet elektronikisht né ményré té sigurt (“push”),
sipas pércaktimeve né kété rregullore.

9. Té dhénat e transmetuara pértej pércaktimeve né kété rregullore apo qé nuk 1 shérbejné qéllimit
t€ ligjit nr. 38/205, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipéris¢”, fshihen
né ményré manuale nga punonjési i caktuar nga drejtuesi 1 SIU-t.

Neni 12
Baza e té€ dhénave té€ udhétimit

1. Baza e té dhénave té udhétimit pérmban té gjitha informacionet e udhétimit té€ pércaktuara né
kété rregullore.

2. Punonjésit e SIU-t kané akses né bazén e t€ dhénave té udhétimit, sipas parimit “nevojé pér
njohje”, pér informacionin e klasifikuar dhe né pérputhje me legjislacionin pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale.

3. Administrimi dhe pérpunimi i té dhénave t€ informacionit té€ udhétimit béhet vetém me géllim
parandalimin, zbulimin, hetimin dhe ndjekjen penale té veprave penale té parashikuara né pikén 1, té
neni 8, i ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé”.

4. Zbatimi i legjislacionit pér té€ drejtén e informimit e t€ mbrojtjes sé té€ dhénave personale gjaté
veprimtarisé sé pérpunimit t€ té¢ dhénave t€ udhétimit mbikéqyret dhe monitorohet nga népunési i
mbrojtjes sé t€ dhénave, si dhe nga Komisioneri pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té
Dhénave Personale.

Neni 13
Transmetimi dhe grumbullimi i t&€ dhénave té udhétimit

1. Transportuesit transmetojné informacionin e udhétimit né té gjitha formatet dhe protokollet, qé
ato kané dhe né pérputhje me ato té pércaktuara né kété rregullore, té harmonizuara me formularét
tip pér transmetimin e informacionit t€ udhétimit t€ miratuar nga Bashkimi Evropian.

2. Transportuesit transmetojné té dhénat paraprake té pasagjerit (t€ dhénat API ) deri né fund té
check-in-it pér t€ paktén tre shtytje (push), sipas pércaktimeve né shkronjén “e”, té pikés 6, té kétij neni
dhe pércaktimeve né manualin e udhézimeve té SIU-t.

3. Transportuesit transmetojné té€ dhénat e udhétimit, sipas kohés dhe afateve té pércaktuara né
nenin 7, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit té udhétimit né Republikén e
Shqipérisé”.

4. Né raste t€ veganta, kur vlerésohet se rreziku pér kryerjen e veprave penale apo kur personi
paraget rrezik pér siguriné publike dhe até kombétare, dhe ky rrezik éshté real e i ¢astit, me kérkesén
e SIU-t, té dhénat PNR transmetohen menjéheré.

5. NE€ rastet e vértetuara dhe pas pérpunimit té té dhénave, qé lidhen me rrezikun kombétar apo
rrezikun publik, SIU njofton menjéheré autoritetet kompetente, té cilat vendosin menjéheré bllokimin
pér imbarkim té pasagjerit apo té mallit kargo.

6. SIU grumbullon té dhénat e udhétimit, qé transmetohen nga transportuesit, si mé poshté vijon:

a) kodin e konfirmimit té rezervimit té pasagjerit;

b) datén e rezervimit e t€ 1éshimit té biletés;

¢) emrin/emrat dhe mbiemtin e pasagjerit;

€) adresén dhe té dhénat e kontaktit, pérfshiré numrin e telefonit dhe adresén e postés elektronike;



d) informacionin pér biletén, pérfshiré numrin, datén e léshimit, biletat né njé drejtim, kuotat e
automatizuara té tarifave té biletés, ményrén e pagesés, adresén IP, si dhe adresén e pérdorur pér
faturimin e saj;

dh) té gjithé informacionin né lidhje me bagazhin;

e) informacionin paraprak té pasagjerit (API) té mbledhur, pérfshiré llojin, numrin, vendin e
léshimit dhe datén e skadimit t€ ¢do dokumenti udhétimi, shtetésiné, emrin dhe mbiemrin,
emrin/emrat e tjeré, gjininé, datén e lindjes, linjén ajrore, numrin e fluturimit, datén e nisjes, datén e
mbérritjes, aeroportin e nisjes, aeroportin e mbérritjes, kohén e nisjes dhe kohén e mbérritjes, si dhe
numrin né total t€ pasagjeréve, qé transportohen;

¢) itinerarin e ploté t€ udhétimit;

f) informacion pér pasagjeré té shpeshté;

@) agjenciné dhe agjentin e udhétimit;

gj) statusin e udhétimit té pasagjerit, pérfshiré konfirmimin, statusin e check-in-it, mosparaqitjen pér
check-in, biletén pa rezervim;

h) informacionin mbi kode té ndryshme apo té vecuara té konfirmimit té rezervimit;

1) informacionet pér té mitur t€ pashoqgéruar nén 18 vjeg, si: emri dhe gjinia e t€ miturit, mosha,
gjuha/gjuhét gé flet, emri dhe detajet e kontaktit té kujdestarit né nisje dhe lidhja/marrédhénia e tij
me té miturin, emrin dhe detajet e kontaktit té kujdestarit né mbérritje dhe lidhja/marrédhénia e tij
me té miturin;

j) numrin e ndenjéses dhe informacione té tjera té lidhura me ndenjésen;

k) informacion pér kodin e pérbashkét té fluturimit;

1) numrin total t€ pasagjeréve, si dhe té dhénat identifikuese t€ udhétaréve té tjeré, qé rezultojné né
regjistrin e rezervimit t€ pasagjerit;

1) té gjitha ndryshimet historike né té€ dhénat e pasagjeréve té listuara nga shkronja “a” deri né
shkronjén “II”, té késaj pike.

7. SIU grumbullon té dhénat e pércaktuara né kété nen, qé do té transmetohen pér té gjitha
udhétimet e planifikuara, pérveg transportit me qgéllime ushtarake, té cilat:

a) nisen nga Republika e Shqipérisé me destinacion vende t€ tjera;

b) nisen nga vende t€ tjera me destinacion Republikén e Shqipérisé ose transit né té gjithé hapésirén
(ajrore, ujore, tokésore) népérmjet Republikés sé Shqipérisé.

8. Ndalohet pérpunimi i té¢ dhénave té udhétimit, qé zbulojné karakteristikat e personit, té cilat
pérbéjné shkak diskriminimi, sipas legjislacionit té€ posagém pér mbrojtjen nga diskriminimi. N€ rast
se té dhénat e udhétimit zbulojné njé informacion té tillé, ato fshihen menjéheré nga SIU.

9. Ndalohet pérpunimi i té dhénave sensitive, me pérjashtim té rasteve té parashikuara né
legjislacionin pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 14
Pérpunimi i t€¢ dhénave té udhétimit

1. SIU pérpunon té dhénat e udhétimit vetém me qéllim parandalimin, zbulimin, hetimin dhe
ndjekjen penale té veprave penale t€ parashikuara né nenin 8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e
informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé”.

2. SIU pérpunon té dhénat e udhétimit, me qéllim identifikimin e personave, pér té cilét ka arsye té
besohet se kané kryer ose dyshohet se do té kryejné njé vepér penale té pércaktuar né pikén 1, té nenit
8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé”.

3. Pér géllimet e parashikuara nga pikat 1 dhe 2, té kétij neni, SIU autorizohet té kryejé veprimet,
si mé poshté vijon:



a) té kryejé kérkime automatike kundrejt bazave té té dhénave né pérdorim nga autoritetet
operative;

b) té kryejé kérkime automatike kundrejt bazave té t&€ dhénave té agjencive ndérkombétare té
zbatimit té ligjit, lidhur me personat apo sendet né kérkim, ku Republika e Shqipérisé éshté anétare
apo i ka njohur ato;

¢) té vendosé, né bashképunimin me autoritetet operative, kritere apo rregulla té reja pér vlerésimin
e riskut té pasagjeréve dhe té mallrave;

¢) té béjé vlerésimin e té dhénave té€ udhétimit pérpara mbérritjes ose nisjes sé tyre té planifikuar né
ose nga Republikén/a e Shqipérisé, me qéllim identifikimin e personave, pér t€ cilét kérkohet
ckzaminim 1 métejshém nga autoritetet operative, kur persona té tillé dyshohen se mund té pérfshihen
né vepra terroriste ose krime té rénda;

d) té bashképunojé me autoritetet kompetente dhe operative, qé té hartojné profilet e riskut, né
funksion t€ zbatimit té pércaktimeve té pikés 1, t€ nenit 8, té ligjit nr. 38/2025, té cilat pérmbajné
kritere t€ sakta. Kéto kritere duhet t€ kené objektiv té qarté, té jené proporcionale dhe specifike.
Kriteret nuk duhet té bazohen, né asnjé rrethané apo rast konkret, né té dhénat e origjinés racore apo
etnike, mendimet politike, besimin fetar ose filozofik, anétarésiné né sindikata, problemet
shéndetésore, jetén seksuale ose orientimin seksual. Né rast se t€ dhénat e pérpunuara zbulojné njé
informacion té tillé, ato fshihen menjéheré nga SIU;

dh) té analizojé t€ dhénat e udhétimit, me qéllim rishikimin, t€ paktén ¢do gjashté muaj, dhe/ose
vendosjen e kritereve té reja, g€ do té pérdoren né vlerésimet qé kryhen, me géllim identifikimin e
personave, q¢ mund té jené té pérfshiré né akte terroriste ose té krimit té€ organizuar dhe krimet e
rénda. Rishikimi i kritereve béhet né bashképunim me autoritetet operative dhe népunésin e mbrojtjes
s¢ t€ dhénave dhe, pér ¢do ndryshim apo vendosje té kritereve té reja, njoftohet me shkrim
Departamenti 1 Policisé Kriminale.

4. Kriteret e reja dhe ndryshimi i tyre i mundshém miratohen nga drejtori i Departamentit té Policisé
Kriminale, me propozim té SIU-t, pas konsultimit e dakordésimit me autoritetet operative.

5. Cdo vlerésim i pasagjerit apo i transportuesve, qé béhet bazuar né kriteret e vendosura né zbatim
té késaj rregulloreje, para mbérritjes ose nisjes sé€ tyre té planifikuar, duhet té béhet né respektim té té
drejtave themelore té njeriut.

6. Autoritetet operative nuk marrin asnjé vendim gé sjell njé efekt t€ pafavorshém juridik ndaj njé
udhétari apo transportuesi vetém pér shkak té pérpunimit automatik té t&¢ dhénave. Vendime té tilla
nuk do té merren né bazé t€ racés ose té origjinés etnike té€ njé personi, mendimeve politike, fesé ose
bindjeve filozofike, anétarésimit né sindikata, shéndetit, jetés seksuale ose orientimit seksual.

7. Né ¢do rast té rezultateve pozitive nga kérkimet automatike té bazés sé té dhénave té udhétimit,
me qéllim vlerésimin e nevojés pér marrjen e masave ligjore té€ métejshme nga autoritetet operative,
SIU do té béjé analizimin e métejshém té t€ dhénave, né ményré joautomatike.

8. SIU transferon pér ekzaminim t€ métejshém tek autoritetet operative té dhénat e udhétimit té
personave té identifikuar, né pérputhje me pikén 2 té kétij neni ose rezultatin e pérpunimit té€ kétyre
té dhénave. Transferimi, né té tilla raste, do té€ béhet vetém rast pas rasti dhe né rast t€ pérpunimit té
automatizuar t€ t&¢ dhénave, pas analizimit individual né ményré joautomatike.

9. Rezultatet e vlerésimeve té té dhénave té udhétimit té kryera né zbatim té pikés 2 té kétij neni,
né asnjé rast nuk rrezikojné té drejtén e hyrjes né Republikén e Shqipérisé t€ shtetasve t€ huaj, té
parashikuar né legjislacionin kombétar dhe né marréveshjet dypaléshe.

10. Autoritetet operative, pasi kané analizuar informacionin e dérguar nga SIU pér verifikime té
métejshme, sipas pikés 7 té kétij neni, jané té detyruar t'i kthejné pérgjigje té menjéhershme SIU-t pér
pasurimin e informacionit.



11. Procedurat pér pérpunimin dhe shkémbimin e té dhénave té udhétimit, sipas kétij neni, do té
parashikohen né procedura standarde té€ punés, ¢ miratohen me urdhér té pérbashkét té titullaréve té
autoriteteve operative.

Neni 15
Shkémbimi ndérkombétar i informacionit

1. Shkémbimi ndérkombétar i té¢ dhénave béhet me vendet anétare té€ Bashkimit Evropian, me
Interpolin dhe Europolin, né kuadér t€é marréveshjes sé bashképunimit operacional dhe me vendet
joanétare t€ Bashkimit Evropian, né zbatim té marréveshjeve dypaléshe dhe té nivelit té sigurisé sé té
dhénave personale, né rastet kur:

a) nga kontrolli i béré apo nga pérpunimi 1 informacionit t€ udhétimit rezulton se ato jané té
nevojshme pér autoritetet ligjzbatuese té vendeve dhe agjencive ndérkombétare, té pércaktuara né
pikén 1 té kétij neni, pér parandalimin, zbulimin, hetimin apo ndjekjen penale té veprave, té
pércaktuara né pikén 1, t€ nenit 8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit
né Republikén e Shqipérisé”.

b) autoritetet ligjzbatuese té vendeve dhe agjencive ndérkombétare, té pércaktuara né pikén 1 té
kétij neni, kané paraqitur njé kérkesé té arsyetuar, qé provon se shkémbimi/martja i/e té dhénave té
regjistrimit té rezervimit té pasagjerit éshté i nevojshém pér té parandaluar kryerjen e veprave penale,
t€ pércaktuara né pikén 1, t€ nenit 8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit
né Republikén e Shqipérisé”.

2. Né rastet e identifikimit t€ personave sipas shkronjés “a”; t€ pikés 1, té kétij neni, SIU dérgon
ose shkémben informacionin e nevojshém té udhétimit ose rezultatet e pérpunimit té t€ dhénave prané
strukturave homologe té pérpunimit té informacionit t€ udhétimit ose sipas kérkesés sé agjencisé
ndérkombétare té zbatimit té ligjit, me t€ cilat Republika e Shqipérisé ka marréveshje bashképunimi.

3. Pér ¢do rast té parashikuar nga pikat 1 e 2 té kétj neni, SIU informon njékohésisht
Departamentin e Policisé Kriminale.

4. SIU dérgon prané strukturave homologe té pérpunimit té t€ dhénave té udhétimit té dhénat, té
cilat nuk jané pseudonimizuar dhe/ose, kur éshté e nevojshme, edhe rezultatin/rezultatet e pérpunimit
té kétyre t€ dhénave, nése éshté kryer, sa mé shpejt té jeté e mundur, bazuar né kérkesa té arsyeshme
té autoriteteve té zbatimit té ligjit t€ vendeve té tjera apo agjencive ndérkombétare té zbatimit té ligjit,
me té cilat Republika e Shqipérisé ka marréveshje bashképunimi, por gjithmoné né funksion té
parandalimit, zbulimit, hetimit ose ndjekjes penale té veprave terroriste ose krimeve té rénda.

5. Né rastet kur té dhénat e kérkuara jané pseudonimizuar, SIU do té sigurojé dérgimin e t€ dhénave
té plota vetém kur vlerésohet e nevojshme, pér géllimet e parashikuara pikén 1 té kétij neni, dhe pas
miratimit té drejtorit t€ Departamentit t€ Policisé Kriminale.

0. Pér ¢do rast, shkémbimi ndérkombétar i t€ dhénave pér arsyet e parashikuara né kété nen béhet
népérmjet njoftimit té€ népunésit té ngarkuar pér mbrojtjen e t€ dhénave t€ SIU-t, i cili do t€ vlerésojé
shkémbimin e té dhénave.

7. Né ¢do rast, shkémbimi ndérkombétar i t€ dhénave té udhétimit dhe/apo i rezultateve té
pérpunimit té t€ dhénave kryhet né pérputhje me ligjin nr. 124/2024, “Pér mbrojtjen e té dhénave
personale”.

Neni 16
Formatet dhe protokollet e transferimit té t€ dhénave té udhétimit

1. Formatet dhe protokollet e transferimit té té dhénave té udhétimit jané:



a) formatet pér transferimin e té€ dhénave té pasagjerit:

i. EDIFACT PNRGOV, si¢ pérshkruhet né udhézimin e implementimit t¢ EDIFACT;

ii. XML PNRGOV, si¢ pérshkruhet né udhézimin e implementimit té¢ XML

iii. PAXLISTE EDIFACT;

iv. JSON/XML Custom Schema,

v. 1API,

b) protokollet pér transferimin e té dhénave té pasagjerit:

i. IBM MQ;

ii. IATA Type B;

iii. AS4 Profile of ebMS 3.0 Version 1.0, OASIS Standard, published on 23 Jannary 2013 dhe pérditésimet
me pas;

iv. SFTP (Secure File Transfer Protocol);

v. HTTPS (REST API/SOAP);

vi. AS2 (Applicability Statement 2);

vii. MQ/AMQP (Message Quenes);

viii. VPN + FTP/HTTP,

c) protokollet pér transferimin e t€ dhénave té kargos jané té paktén:

i. HTTPS (REST API / SOAP);

1. SFTP (Secure File Transfer Protocol);

iii. AS2 (Applicability Statement 2);

iv. X.400/VAN;

v. MQ/Message Quenes (p.sh. IBM MQ, AMQP),

¢) formati i pérmbajtjes pér t€ dhénat pér manifestin pérmban té paktén:

i. UN/EDIFACT CUSCAR;

il. XML;

iii. CSV/TXT;

iv. ANSI X12 309;

v. IATA Cargo-IMP/Cargo-XML.

2. Protokollet dhe formatet e transmetimit té té¢ dhénave do té pérditésohen nga SIU né bazé té
nevojés né pérmbushje t€é objektivave té sigurisé kombétare dhe té asaj publike.

KREU IV
ADMINISTRIMI I INFORMACIONIT DHE MBROJTJA E TE DHENAVE PERSONALE

Neni 17
Periudha e ruajtjes sé té dhénave té€ udhétimit

1. Té dhénat e udhétimit, té transmetuara nga transportuesit te SIU dhe rezultatet e pérpunimit té
té dhénave té tilla ruhen né bankén e té€ dhénave té SIU-t pér njé periudhé pesévjecare pas transmetimit
té tyre.

2. Té dhénat e udhétimit dhe rezultatet e pérpunimit té té dhénave fshihen pas pérfundimit té
periudhés 5-vjecare t€ transmetimit ose pas njé vendimi t€ formés sé preré nga autoritetet gjyqésore,
kur té dhénat jané mbajtur me qéllim té parandalimit, zbulimit, hetimit ose ndjekjes sé veprave penale
t€ patrashikuara né pikén 1, t€ nenit 8, t€ ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit té
udhétimit né Republikén e Shqipérisé”, né pérputhje me legjislacionin penal né fuqi.

3. SIU do té fshijé rezultatet e pérpunimit t€ t€ dhénave té udhétimit, sapo ato nuk jané mé té
nevojshme pér t€ informuar autoritetet operative, agjencité e zbatimit té ligjit té vendeve t€ tjera apo



agjencité ndérkombétare t€ zbatimit té ligjit, me té cilat Republika e Shqipérisé ka marréveshje
bashképunimi.

4. Rezultati i pérpunimit té t€ dhénave té udhétimit pér rastet pozitive do té mbahet nga SIU, pér
aq kohé sa éshté e nevojshme pér té€ informuar autoritetet kompetente apo agjencité ndérkombétare
té zbatimit té ligjit, me t€ cilat Republika e Shqipérisé ka marréveshje bashképunimi, por jo mé shumé
se 5 (pesé) vjet nga pérfundimi i afatit t€ pércaktuar né pikén 1 té kétij neni.

5. Rezultati i pérpunimit té automatizuar pas rishikimit individual me mjete joautomatike, kur éshté
vértetuar se €shté negativ, do t€ mbahet pér aq kohé sa t€ dhénat do té shkatérrohen, né pérputhje me
kété rregullore, né ményré qé t€ shmanget ky rezultat pérpunimi, i vértetuar se éshté negativ.

6. Me kalimin e afatit té ruajtjes sé t€ dhénave, fshirja e informacionit béhet né ményré té
automatizuar.

Neni 18
Pseudonimizimi i té dhénave té udhétimit

1. Pas kalimit té njé periudhe prej gjashté muajsh pas transmetimit té té€ dhénave, té gjitha té€ dhénat
e udhétimit do té pseudonimizohen népérmjet bérjes sé padukshme pér njé pérdorues té elementeve
té té dhénave, q¢ mund té shérbejné pér té identifikuar drejtpérdrejt pasagjerin, té cilit 1 referohen, apo
kargon, si mé poshté vijon:

a) emrin/emrat, pérfshiré emrat e pasagjeréve té€ tjeré né t€ dhénat e regjistrit t€ pasagjerit;

b) numrin e udhétaréve, qé udhétojné sé bashku;

c) adresén dhe té dhénat e kontaktit;

¢) té gjitha informacionet pér format e pagesés, pérfshiré adresén e faturimit, né masén qé mund té
shérbejé pér té identifikuar direkt pasagjerin, té cilit i referohet e dhéna e pasagjerit ose ndonjé person
tjetér;

d) informacionin pér udhétaré té shpeshté;

dh) informacionet e pérgjithshme, né masén qé mund té shérbejné pér té identifikuar direkt
pasagjerin, té cilit i referohen té dhénat e pasagjerit;

e) statusin e udhétimit té pasagjerit, pérfshiré konfirmimin, statusin e check in-it;

€) mosparaqitjen pér check-in, bileté pa rezervim;

f) ¢do e dhéné API, qé mund té jeté grumbulluar;

@) ¢do e dhéné kargo e grumbulluar.

2. Pas kalimit té periudhés prej gjashté muajsh, té pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, dhe
pseudonimizimit té té dhénave, zbulimii t€ dhénave té plota t€ udhétimit lejohet vetém nése ekzistojné
shkaqge t€ besueshme se zbulimi i ploté i tyre éshté i nevojshém pér autoritetet kompetente, té cilat
pérpunojné té dhénat e udhétimit, me qgéllim parandalimin, zbulimin, hetimin e ndjekjen penale té
veprave té€ pércaktuara né nenin 8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit
né Republikén e Shqipérisé”.

3. Zbulimi i té¢ dhénave té plota té udhétimit, pas pseudonimizimit té tyre, béhet vetém pas
verifikimit t€ kushteve pér zbulimin e tyre nga népunési i ngarkuar pér mbrojtjen e té dhénave né SIU.

4. T€ dhénat e pseudonimizuara né ményré automatike fshihen né ményré automatike.

5. T¢€ dhénat e papseudonimizuara né ményré automatike, pas pérmbushjes sé kritereve pér fshirjen
e tyre, fshihen né ményré manuale nga specialisti i caktuar nga drejtuesi 1 SIU-t.



Neni 19
Regjistrimi i veprimeve me té dhénat

1. SIU do té regjistrojé né bazén e té dhénave té udhétimit té paktén veprimet e méposhtme té
pérpunimit té té dhénave, q¢ kané té béjné me:

a) mbledhjen;

b) pérpunimin;

) transmetimin;

¢) shkémbimin pér pérdorimin kombétar e ndérkombétar;

d) ruajtjen;

dh) fshirjen/shkatérrimin;

e) pseudonimizimin;

€¢) mbrojtjen dhe garantimin e té dhénave.

2. Regjistrimet e pérpunimit, shkémbimit dhe transmetimit té té dhénave duhet té€ béjné té mundur
verifikimin e arsyes, datén dhe kohén e kétyre veprimeve dhe, sa éshté e mundur, identitetin e personit,
qé€ ka konsultuar ose transmetuar t€ dhénat personale, si dhe identitetin e marrésve té t€ dhénave.

3. Aktiviteti i ploté i pérdoruesve 1€ gjurmé pér ¢do veprim té kryer.

4. Regjistrimet, sipas pikés 1 t€ kétij neni, mund té pérdoren vetém nga népunési i ngarkuar pér
mbrojtjen e té dhénave té SIU-t dhe autoriteti kombétar mbikéqyrés, pér té verifikuar ligishmériné e
pérpunimit dhe pér vetémonitorim, duke siguruar integritetin dhe siguriné e té dhénave personale, si
dhe né rastet e auditimeve.

5. Regjistrimet e veprimeve mbi t€ dhénat do té fshihen né t€ njéjtén kohé me té dhénat personale
té lidhura me to.

Neni 20
Dokumentacioni i detyrueshém

1. SIU mban dokumentacion té ploté né lidhje me té gjitha sistemet e pérpunimit dhe procedurat
q¢€ kryhen.

2. Dokumentacioni duhet té¢ pérmbajé té paktén informacionin pér emrin dhe detajet e kontaktit
té SIU-t dhe té personelit, i cili éshté i autorizuar té pérpunojé té dhénat e udhétimit dhe nivelet e
ndryshme té autorizimit té€ hyrjes né sistem pér kérkesat e béra nga:

a) autoritetet kompetente e operative;

b) autoritetet e zbatimit t€ ligjit t€ vendeve té tjera;

c) agjencité ndérkombétare té zbatimit té ligjit.

3. Regjistrimet e mbajtura né lidhje me konsultimin dhe zbulimin e té dhénave duhet té tregojné,
vecanérisht:

a) géllimin, datén dhe kohén e operacioneve té tilla;

b) aq sa éshté e mundur, identitetin e anétarit té stafit t& SIU-t, i cili aksesoi té dhénat e udhétimit,
si dhe identitetin e marrésve té atyre té dhénave.

4. Regjistrimet e mbajtura, sipas pikés 3 té kétij neni, do té pérdoren vetém pér géllime té verifikimit,
vetémonitorimit, duke siguruar integritetin, siguriné dhe auditimin e t€ dhénave, dhe ruhen pér njé
periudhé 5-vjecare.

Neni 21
Ruajtja e konfidencialitetit



1. Cdo punonijés, qé pérpunon té dhéna té pasagjerit apo vihet né dijeni t€ tyre, nuk mund t'u béjé
té€ njohur pérmbajtjen e kétyre t€ dhénave personave té tjeré té paautorizuar. Ata detyrohen t€ ruajné
konfidencialitetin dhe besueshmériné edhe pas pérfundimit té funksionit/detyrés.

2. Cdo punonjés i sektorit té inteligjencés sé udhétimit, me pérfundimin e detyrés né kété njési, ka
pér detyré té nénshkruajé deklaratén pérkatése, me ané té sé cilés merr pérsipér mosekspozimin e
informacionit, me té cilin éshté njohur pér shkaqe t€ ushtrimit té detyrés funksionale.

3. Ndaj ¢do personi qé hyn, komunikon ose i pérdor té dhénat e udhétimit né kundérshtim me kété
rregullore, merren masa t€ menjéhershme, sipas legjislacionit né fugi.

Neni 22
Té drejtat e subjektit té t& dhénave

1. Pérpunimi 1 t€ dhénave personale duhet té jeté né pérputhje me qgéllimin, pér té cilin jané
pérpunuar kéto t€ dhéna.

2. Cdo person ka té drejté té njihet me té dhénat personale té pérpunuara népérmijet njé kérkese
me shkrim drejtuar Departamentit té€ Policisé Kriminale.

3. Pér té gjitha rastet e pérpunimit té t€ dhénave té pasagjerit, SIU éshté i detyruar té zbatojé kéto
té drejta té subjekteve té t€ dhénave:

a) té drejtén pér akses;

b) té drejtén e informimit;

c) t€ drejtén pér té kérkuar korrigjimin ose fshirjen;

¢) t€ drejtén pér t'u ankuar;

d) té€ drejtén pér kompensimin e démit;

dh) té drejtén e barazisé e t&€ mosdiskriminimit.

4. Kérkesa duhet té pérmbajé té dhéna té mjaftueshme pér té vértetuar identitetin e kérkuesit. SIU,
brenda 30 ditéve nga data e marrjes sé kérkesés, informon subjektin e té dhénave ose i shpjegon atij
arsyet e mosdhénies sé informacionit.

5. Cdo subjekt i té dhénave ka té drejté té€ kontaktojé népunésin e ngarkuar pér mbrojtjen e té
dhénave pér ¢do ¢éshtje gé lidhet me grumbullimin, shpérndarjen apo pérpunimin e informacionit té
udhétimit.

0. Cdo person, té cilit i éshté shkaktuar njé dém, si rezultat i pérpunimit té paligjshém té té€ dhénave
personale, ka té drejté t'i kérkojé kontrolluesit kompensim, sipas rregullave té pércaktuara né Kodin
Civil.

Neni 23
Autoriteti kombétar mbikéqyrés

1. Autoritet kombétar mbikéqyrés pér t€ dhénat e pasagjerit éshté Komisioneri pér té€ Drejtén e
Informimit dhe Mbrojtjen e té Dhénave Personale.

2. Komisioneri pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e té¢ Dhénave Personale bashképunon
me SIU-n, né drejtim té késhillimit e monitorimit té zbatimit t€ dispozitave ligjore, lidhur me
grumbullimin, pérpunimin e shkémbimin e té dhénave té udhétaréve dhe respektimin e t€ drejtave
themelore té njeriut, né lidhje me pérpunimin e té dhénave personale.

3. Komisioneri pér t€ Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale:

a) trajton, né pérputhje me legjislacionin né fuqi, ankesat e paraqitura nga ¢do subjekt i té dhénave;

b) verifikon ligjshmériné e pérpunimit té t&€ dhénave, sipas legjislacionit pér mbrojtjen e t€ dhénave
personale, me iniciativén e tij ose né bazé té ankesave;



c) me kérkesé té ¢do subjekti, jep rekomandime, me géllim mbrojtjen e té dhénave personale.

4. Komisioneri pér té Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale, me kérkesé té
¢do subjekti té té€ dhénave, késhillon mbi ushtrimin e té drejtave, qé gézon sipas legjislacionit kombétar
e ndérkombétar pér mbrojtjen e té dhénave personale.

Neni 24
Neépunési i mbrojtjes sé t&€ dhénave

1. Népunési apo népunésit e mbrojtjes sé té dhénave caktohen nga drejtori 1 pérgjithshém i Policisé
s¢ Shtetit dhe ata jané pjesé e strukturés organike té SIU-t.

2. Népunési i ngarkuar pér mbrojtjen e té dhénave ka akses né té dhénat personale, qé pérpunohen
dhe kryen kéto detyra:

a) monitoron respektimin e késaj rregulloreje dhe té politikave té kontrolluesit té té¢ dhénave lidhur
me mbrojtjen e té€ dhénave personale, pérfshiré aktivitetin e auditimit;

b) informon dhe késhillon stafin e SIU-t, i cili kryen pérpunimin mbi detyrimet e tij né pajtim me
kété rregullore;

c) vepron si piké kontakti pér autoritetin kombétar mbikéqyrés pér céshtjet né lidhje me
pérpunimin, duke pérfshiré konsultimin paraprak;

¢) ofron késhilla pér aktivitetet e ndérgjegjésimit, trajnimin e stafit dhe shpérndarjen e pérgjegjésive,
né lidhje me mbrojtjen e t€ dhénave, si dhe késhillimin e monitorimin e kryerjes s€ vlerésimeve té
ndikimit né mbrojtjen e té dhénave;

d) vepron si njé piké kontakti pér ¢éshtje gé lidhen me pérpunimin e t€ dhénave personale;

dh) duhet té marré masat dhe té sigurojé qé udhétarét/subjektet jané té informuara qarté lidhur me
mbledhjen e té dhénave dhe té drejtat e tyre.

3. Népunési i mbrojtjes sé té€ dhénave merr pjesé né aktivitetet e vlerésimit té ndikimit né mbrojtjen
e té dhénave.

4. Subjekti i té€ dhénave mund té kontaktojé népunésin e mbrojtjes sé té dhénave, si njé piké e vetme
kontakti, pér té gjitha ¢é€shtjet né lidhje me pérpunimin e té dhénave té kétij subjekti.

5. Né fagen zyrtare té SIU-t publikohen kontaktet e procedurat pér komunikim me SIU-n dhe
népunésin e mbrojtjes sé té dhénave.

0. Né rastet kur e vleréson té nevojshme, népunési i mbrojtjes sé t€ dhénave mund té referojé
¢éshtje pér trajtim prané autoritetit kombétar mbikéqyrés pér té dhénat e pasagjerit.

KREU V
RREGULLAT PER MENYREN E NDERVEPRIMIT TE SEKTORIT TE
INTELIGJENCES SE UDHETIMIT ME AUTORITETET KOMPETENTE DHE
AUTORITETET OPERATIVE

Neni 25
Pikat e kontaktit té autoriteteve kompetente

1. Titullarét e autoriteteve kompetente, brenda 10 ditéve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje,
caktojné pikat e kontaktit né SIU dhe ia komunikojné kété SIU-t. Né rast ndryshimi té pikés sé
kontaktit nga titullarét e autoriteteve kompetente, njoftohet menjéheré SIU.

2. SIU ruan njé regjistér té pérhershém té pikave té kontaktit, té aksesueshém vetém nga personeli
1 autorizuar i strukturés.

3. Pikat e kontaktit pérfagésojné autoritetin pér komunikimin me SIU-n.



Neni 26
Pérfaqésuesit e autoriteteve operative

1. Titullarét e autoriteteve operative, brenda 10 ditéve nga hyrja né fuqi e késaj rregulloreje, caktojné
pérfagésuesit prané SIU-t dhe ia komunikojné kété SIU-t. Né rast ndryshimi té pérfagésuesit nga
titullarét e autoriteteve, njoftohet menjéheré SIU.

2. SIU ruan njé regjistér t€ pérhershém té pérfaqésuesve, té aksesueshém vetém nga personeli i
autorizuar 1 strukturés.

3. Pérfaqésuesit e autoritetit operativ caktohen pér té bashképunuar me SIU-n dhe jané pérgjegjés
pér:

a) kryetjen e detyrés sipas ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit né
Republikén e Shqipérisé”, dhe né pérputhje me géllimin ligjor;

b) pérgatitjen dhe formalizimin e kérkesés pér informacion, né pérputhje me standardet e miratuara
nga SIU;

¢) dorézimin e kérkesés népérmjet kanaleve t€ sigurta t€ komunikimit té miratuara nga SIU;

¢) koordinimin e brendshém institucional pér pérdorimin e té dhénave té marra;

d) ruajtjen e konfidencialitetit, pérdorimin e drejté dhe dokumentimin e métejshém té informacionit
té shpérndaré nga SIU;

dh) mbajtjen e evidencave té pérdorimit pérfundimtar té informacionit, pér géllime transparence,
gjurmueshmérie dhe auditimi.

4. Pérfaqésuesit e autoriteve operative veprojné mbi bazén e parimit t€ nevojés pér njohje dhe jané
subjekt 1 kontrollit nga strukturat pérgjegjése.

Neni 27
Rregullat e ndérveprimit té pikave té kontaktit
té autoriteteve kompetente me SIU-n

1. Komunikimi 1 pikave t€ kontaktit té autoriteteve kompetente me SIU-n kryhet népérmjet
kanaleve té sigurta t€ miratuara nga SIU dhe dokumentohet, duke pérfshiré té dhénat e identifikimit
té pikés sé kontaktit.

2. Furnizimi me informacion realizohet nga pikat e kontaktit, né formén e té dhénave té verifikuara
dhe té justifikuara pér arsye té ligjshme e t€ domosdoshme pér ta pérdorur.

3. Informacioni i dorézuar nga pikat e kontaktit nuk mund té ripérdoret pér géllime té tjera pa
miratimin e SIU-t dhe u nénshtrohet rregullave pér ruajtje, fshirje dhe auditim.

4. Cdo ndérveprim i pikés sé kontaktit me SIU-n regjistrohet né regjistrin e gjurmimit, i cili
administrohet nga SIU dhe kontrollohet né ményré periodike pér géllime transparence e sigurie.

5. Té gjitha komunikimet kryhen vetém népérmjet kanaleve sigurta té miratuara nga SIU, qé
garantojné siguriné teknike, integritetin e pérmbajtjes dhe gjurmueshméring.

0. Cdo komunikim shoqérohet me kartelén pérkatése, sipas modelit t€ miratuar nga SIU, ku
paraqiten té dhéna pér géllimin e sakté t€ informacionit té dérguar, identitetin dhe detyrén e pikés sé
kontaktit, qé dérgon informacionin, datén, orén dhe institucion pérkatés.

7. Né raste urgjente, pikat e kontaktit mund té pérdorin njé proceduré té shpejtuar té komunikimit,
qofté edhe verbal, por ky komunikim duhet té formalizohet menjéheré pas ngjarjes dhe SIU duhet té
regjistrojé dhe té analizojé ligjshmériné e pérdorimit té procedurés urgjente.

Neni 28



Rregullat pér ményrén e ndérveprimit té pérfaqésuesve té
autoriteteve operative me SIU-n

1. Shkémbimi i informacionit zhvillohet vetém népérmjet kanaleve té sigurta té¢ komunikimit dhe
sistemeve té mbrojtura me identifikim elektronik institucional dhe autentifikim shuméfaktorésh.

2. Autoritetet operative kané té drejté té kérkojné dhe t€ marrin t€ dhéna PNR ose rezultatin e
pérpunimit té tyre nga SIU ose népérmjet SIU-t dhe nén mbikéqyrjen e tij, pér analizimin dhe
interpretimin e t€ dhénave t€ udhétimit, né pérputhje me géllimin e ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin
e informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé€”, pér pérmirésimin e kontrollit kufitar e
doganor, parandalimin e migracionit té paligjshém, si dhe parandalimin, zbulimin, hetimin e ndjekjen
penale té krimeve, té parashikuara né pikén 1, t€ nenit 8, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e
informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipéris€”.

3. Cdo ndérveprim regjistrohet dhe i nénshtrohet njé sistemi t€ gjurmimit, qé pérfshin datén, orén,
identitetin e pérdoruesit, pérmbajtjen e kérkesés, statusin e trajtimit té kérkesés dhe pérmbajtjen e
pérgjigjes.

4. Pérdorimiiinformacionit té marré nga autoritetet kérkuese dokumentohet pér ¢do rast pérdorimi
fundor té tij, pér qéllime té auditimit dhe garantimit t€ pérdorimit t€ t€ dhénave vetém pér géllimin,
pér té cilin jané kérkuar.

Neni 29
Trajnimi dhe autorizimi

1. Pérfagésuesit e autoriteteve operative trajnohen lidhur me ményrén e ndérveprimit té tyre me
SIU-n.
2. Vetém personat e trajnuar autorizohen té kené akses né sistemet e SIU-t.

Neni 30
Siguria, mbrojtja e t¢ dhénave dhe mbikéqyrja

1. Ndérveprimet e SIU-t me autoritetet operative u nénshtrohen politikave té menaxhimit té
sigurisé s€ informacionit.

2. Komisioneri pér té Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e t€ Dhénave Personale ka té drejtén e
mbikéqytjes, né pérputhje me legjislacionin né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave personale.

KREU VI
RREGULLAT PER PROCEDURAT E AUTORIZIMIT TE TRANSMETIMIT TE
INFORMACIONIT TE UDHETIMIT

Neni 31
Kérkesa pér autorizim

1. Transportuesi ose operatori ekonomik, qé do té béjé transmetimin e té dhénave té udhétimit, do
té paraqesé kérkesé me shkrim prané sektorit té inteligjencés sé udhétimit pér pajisjen me autorizim
pér transmetimin e t€ dhénave drejt SIU-t.

2. Sé bashku me kérkesén pér autorizim paragitet/n edhe:

a) emri tregtar dhe t€ dhénat e operatorit ekonomik ose transportuesit;

b) njé pérshkrim teknik 1 sistemit té transmetimit;



c) detaje pér protokollet e sigurisé;

¢) certifikatat teknologjike té sistemit;

d) konfigurimet teknike pér transmetimin e té dhénave (formatin e té dhénave, rrjetit dhe
protokollit té transmetimit);

dh) oraret e udhétimeve dhe té dhénat e lidhura me testimin, konfigurimin dhe miratimin e sistemit
té transmetimit t€ t€ dhénave t€ udhétimit.

Neni 32
Testimi teknik dhe verifikimi

1. Transportuesi ose operatori ekonomik, qé do té béjé transmetimin e té€ dhénave té€ udhétimit i
nénshtrohet testimit teknik.

2. Strukturat e SIU-t bashkéveprojné me autoritetin pérkatés pér transportin ajror, ujor apo tokésor,
sipas rastit, pér mundésimin e ushtrimit té testit teknik.

3. Pér kété qéllim, SIU i dérgon autoritetit pérkatés pér transportin ajror, ujor apo tokésor, sipas
rastit, procedurat e kontaktit népérmjet té cilave transportuesit e identifikuar do té dérgojné kérkesat
pér té filluar procedurén e autorizimit sé bashku me oraret e pérgjithshme té udhétimit.

4. Testimi teknik pérfshin testet e méposhtme pér transmetimin e informacionit té udhétimit, sipas
formateve té pércaktuara né nenin 16 té késaj rregulloreje:

a) Testim i lidhjes (VPN, HTTPS, SFTP);

b) Testim i pérputhshmérisé sé t€ dhénave me sistemet e SIU-t;

c) Testim i rikuperimit né raste ndérprerjeje.

5. Né pérfundim, mbahet raport teknik pér rezultatet e testimit, 1 cili nénshkruhet nga drejtuesi i
SIU-t dhe transportuesi/operatoti ekonomik.

Neni 33
Vendimmarrja pér autorizimin

1. Bazuar né raportin teknik té verifikimit e t€ propozimit té SIU-t, drejtori 1 pérgjithshém i Policisé
s¢ Shtetit merr vendim pér dhénie ose refuzim té autorizimit brenda 30 ditésh nga kryerja e testimit.

2. Me marrjen e vendimit pér dhénien e autorizimit, transportuesi ose operatori ekonomik i
kualifikuar nénshkruan kushtin pér pérgjegjésiné pér transmetimin e té dhénave, pér pjesén e
kompetencés sé tij specifike dhe garanton miratimin e masave té duhura teknike dhe organizative, né
pérputhje me kérkesat e parashikuara nga legjislacioni né fuqi pér mbrojtjen e té dhénave.

Neni 34
Revokimi dhe pezullimi i autorizimit

1. Autorizimi pér transmetimin e t€ dhénave t€ udhétimit mund té pezullohet pérkohésisht, né
rastet kur:

a) konstatohen déshtime teknike té pérséritura, qé pengojné transmetimin e rregullt té t€ dhénave;

b) t€ dhénat transmetohen né formate té papajtueshme me standardet e pércaktuara nga SIU;

¢) transportuesi apo operatori ekonomik nuk bashképunon me strukturat pérgjegjése né kuadér té
testimeve apo té kontrolleve/auditimeve;

¢) konstatohet mosrespektim i kushteve té autorizimit, qé nuk pérbéjné rrezik té¢ menjéhershém
pér siguriné ose té drejtat e subjekteve té té dhénave.

2. Autorizimi revokohet me propozim té SIU-t dhe vendim t€¢ DPPSH-sé, kur:



a) konstatohen shkelje té géllimshme té kushteve té sigurisé sé transmetimit apo té pérpunimit té
té dhénave;

b) dérgohen té€ dhéna té pasakta, té fabrikuara ose jashté kritereve té pércaktuara né legjislacionin
né fuqi;

¢) nuk respektohen dispozitat e ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit
né Republikén e Shqipéris€”, né veganti pér masat teknike dhe organizative pér mbrojtjen e té dhénave
personale;

¢) ka ndryshime té njéanshme teknologjike apo organizative pa njoftim paraprak prané strukturave
pérgjegjése;

d) paraqitet rrezik i menjéhershém pér siguriné kombétare ose integritetin e sistemit té
informacionit t€ SIU-t.

3. Vendimi pér pezullim ose revokim i njoftohet menjéheré transportuesit ose operatorit ekonomik,
me shkrim, duke pérfshiré:

a) arsyetimin faktik dhe ligjor;

b) afatin dhe kushtet pér rivendosjen e autorizimit (nése zbatohet);

c) té€ drejtén pér ankim, sipas legjislacionit né fuqi.

4. Né rastet e rrezikut t€ drejtpérdrejté pér siguriné publike ose pér mbrojtjen e té dhénave
personale, pezullimi ose revokimi hyn né fuqi menjéheré pas marrjes sé vendimit pa kaluar né
proceduré té ndérmjetme verifikimi.

5. Pezullimi mund té higet kur vértetohet né ményré t€ dokumentuar se shkelja e rregullave, sipas
pikés 1 té kétij neni, ka ardhur si pasojé e:

a) defekteve teknike té papritura né sistemet e transmetimit, t€ provuara dhe té dokumentuara;

b) forcés madhore (fatkeqési natyrore, gjendje té jashtézakonshme té konfirmuara me vendim té
organit publik, sulme kibernetike), qé e béjné objektivisht té€ pamundur transmetimin;

) njoftimit paraprak ose té menjéhershém té problemit dhe éshté bashképunuar me SIU-n pér
korrigjimin e tij;

¢) korrigjimit té shkeljes brenda afatit té arsyeshém, kur nuk kané ardhur pasoja.

KREU VII
RREGULLAT PER FUNKSIONIMIN DHE PROCEDURAT STANDARDE TE PUNES SE
NJESISE SE POSACME TE EMERGJENCAVE KOMBETARE BRENDA SIU-t

Neni 35
Mbledhja e njésisé€ sé emergjencave kombétare t& SIU-t

1. Njésia e emergjencave kombétare mblidhet me urdhér t€ ministrit t€ Punéve té€ Brendshme, mbi
bazén e njé njoftimi té verifikuar pér emergjencé kombétare, té€ paraqitur nga autoritetet kompetente
ose operative.

2. Njésia e emergjencave té SIU-t pérbéhet nga pika kontakti té autoriteteve kompetente, sipas
nenit 9, té ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit té¢ udhétimit né Republikén e
Shqipérise”.

3. Mbledhja e njésisé béhet sa mé shpejt gé t€ jeté e mundur, por jo mé voné se 24 oré nga martja
e urdhrit.

Neni 36
Zhvillimi i mbledhjes sé njésisé



1. Pas thirrjes, drejtuesi i njésisé:

a) regjistron mbledhjen né protokollin elektronik té SIU-t;

b) thérret pér pjesémarrje pikat e kontaktit té autoriteteve kompetente.

2. Pikat e kontaktit paraqgesin informacionin pér situatén né kohé reale, né pérputhje me
kompetencat e tyre institucionale.

Neni 37
Komunikimi dhe ndérveprimi

1. Komunikimi ndérmjet anétaréve té njésisé¢ kryhet népérmjet kanaleve té sigurta elektronike té
SIU-t.

2. Cdo informacion i klasifikuar “Sekret shtetéror” qarkullon vetém népérmjet kanaleve té sigurta
té komunikimit, sipas standardeve dhe rregullave pér siguriné e informacionit té klasifikuar.

Neni 38
Detyrat e njésisé

Detyrat e njésisé s¢ posagme té emergjencave kombétare jané, si mé poshté vijon:

a) Té koordinojé veprimet ndérmjet autoriteteve kompetente dhe operative gjaté emergjencave
kombétare;

b) T¢€ analizojé e té pérpunojé informacionin e udhétimit dhe té dhénat inteligjente té marra nga
SIU pér té identifikuar rreziqe né kohé reale;

c) Té rekomandojé masa urgjente parandaluese dhe operative, té cilat i komunikohen menjéheré
drejtorit té pérgjithshém té Policisé sé Shtetit dhe ministrit t€ Punéve t€é Brendshme;

¢) Té€ sigurojé raportim periodik ditor pér situatén deri né mbylljen e emergjencés.

Neni 39
Dokumentimi dhe raportimi

1. Cdo mbledhje e njésisé shogérohet me procesverbal.

2. Procesverbali shpérndahet menjéheré tek té gjitha autoritetet pérfagésuese dhe ruhet né bazén
e té dhénave té SIU-t.

3. Pas pérfundimit té situatés s¢ emergjencés, njésia pérgatit njé raport pérfundimtar, qé i dérgohet
drejtorit t€ pérgjithshém té Policisé sé Shtetit dhe ministrit té Punéve té Brendshme.

Neni 40
Pérgjegjésia

1. Pikat e kontaktit té autoriteteve kompetente dhe pérfaqésuesit e autoriteteve operative jané
pérgjegjés pér cilésiné dhe saktésiné e informacionit qé paraqesin.

2. Moszbatimi 1 detyrimeve pérbén shkelje té réndé dhe raportohet nga drejtuesi i njésisé prané
autoriteteve pérkatése pér masat disiplinore dhe administrative.

KREU VIII
SANKSIONET

Neni 41



Konstatimi dhe zbatimi i sanksioneve

1. Né ¢do rast kur SIU konstaton se té dhénat nuk jané dérguar apo kur té dhénat e dérguara jané
té paplota apo té rreme, informon menjéheré autoritetin pérgjegjés té€ vendit té destinacionit apo té
nisjes.

2. Konsiderohen kundérvajtje administrative, nése nuk pérbéjné vepér penale, veprimet apo
mosveprimet e ¢do transportuesi, g€ nuk transmeton apo transmeton té dhéna t€ paplota apo té rreme
té pasagjerit.

3. SIU, népérmjet titullarit t€ Departamentit té Policisé Kriminale, vendos sanksionet e
parashikuara né nenin 21, t€ ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t&¢ udhétimit né
Republikén e Shqipérisé”.

4. NE rastet e shkeljeve té pérséritura apo té shkeljeve té rénda té detyrimeve, qé rrjedhin nga neni
5, 1 ligjit nr. 38/2025, “Pér pérpunimin e informacionit t€ udhétimit né Republikén e Shqipérisé¢”, me
kérkesén e SIU-it e propozim té Drejtorisé t€ Pérgjithshme té Policisé sé Shtetit, ministri i Punéve té
Brendshme mund té kérkojé pezullimin ose hegjen e sé drejtés sé kryerjes sé veprimtarisé sé
transportuesit nga autoritetet pérkatése té Republikés sé Shqipérisé.

5. Né zbatimin e procedurave pér vendosjen e sanksioneve zbatohen dispozitat e Kodit té
Procedurave Administrative dhe legjislacionit né fuqi pér kundérvajtjet administrative.

0. Transportuesit kané t€ drejtén e ankimit gjyqésor sipas ligjit nr. 49/2012, “Pér gjykatat
administrative dhe gjykimin e mosmarréveshjeve administrative”, t€ ndryshuar.



